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1 Dane techniczne

KERN FKB 8K0.1A | FKB 15K0.5A | FKB 15K1A
Doktadnos¢ odczytu (d) 0,19 0,5¢g 19
Zakres wazenia (Max) (d) 8 kg 15 kg 15 kg
Zakres tarowania (subtraktywny) 8 kg 15 kg 15 kg
Powtarzalnosc¢ 0,149 0,59 19
Liniowosc¢ 0,3¢g 1,59 39
Minimalna masa sztuki przy

liczeniu sztuk 029 19 29
Czas nagrzewania 2 godziny 2 godziny 30 minut
llos¢ sztuk referencyjnych przy 510, 20, 25. 50

liczeniu sztuk

Jednostki wagowe

Szczegdbty dotyczace ,,Jednostek wagowych*
zob.: rozdz. 9.3

Zalecany odwaznik do justowania,
nie zatgczony (Klasa) Szczegoty

dotyczace ,,Wyboru odwaznika 8kg (F2) 15kg (F2) 15kg (M1)
do justowania“ zob. rozdz. 9.3
Czas nieustalony (typowy) 3 sek.

Temperatura robocza

+5°C...+35°C

Wilgotnosc¢ powietrza

max. 80 % (nie kondensujaca)

Obudowa (B x T x H) mm

350 x 390 x 120

Ptytka wagi mm

340 x 240

Masa kg (netto)

6,5

Zasilanie

220V-240V AC, 50 Hz /9 V DC, 300 mA

Tryb bateryjny

Blok baterii 9 V (opcjonalnie)

Akumulator (opcjonalnie)

Czas eksploatacji 48 h z podswietleniem
wskazania / Czas tadowania 10 h

Interfejs

RS 232

Wyposazenie do wazenia pod
podtogg

tak
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KERN FKB 16K0.2A | FKB 30K1A FKB 30K2A
Doktadnos¢ odczytu (d) 0,2g 19 249
Zakres wazenia (Max) (d) 16 kg 30 kg 30 kg
Zakres tarowania (subtraktywny) 16 kg 30 kg 30 kg
Powtarzalnosc¢ 0,29 19 29
Liniowosc¢ 0,6g 39 69
Minimalna masa sztuki przy

liczeniu sztuk 049 29 49
Czas nagrzewania 2 godziny 2 godziny 30 minut
llos¢ sztuk referencyjnych przy 510, 20, 25. 50

liczeniu sztuk

Jednostki wagowe

Szczegdbty dotyczace ,,Jednostek wagowych*

zob.: rozdz. 9.3

Zalecany odwaznik do justowania,
nie zatgczony (Klasa). Szczegoty

dotyczace ,,Wyboru odwaznika 15kg (F2) 30 kg (F2) 30 kg (M1)
do justowania“ zob. rozdz. 9.3
Czas nieustalony (typowy) 3 sek.

Temperatura robocza

+5°C...+35°C

Wilgotnosc¢ powietrza

max. 80 % (nie kondensujaca)

Obudowa (B x T x H) mm

350 x 390 x 120

Ptytka wagi mm

340 x 240

Masa kg (netto)

6,5

Zasilanie

220V-240V AC, 50 Hz /9 V DC, 300 mA

Tryb bateryjny

Blok baterii 9 V (opcjonalnie)

Akumulator (opcjonalnie)

Czas eksploatacji 48 h z podswietleniem
wskazania / Czas tadowania 10 h

Interfejs

RS 232

Wyposazenie do wazenia pod
podtogg

tak
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KERN FKB 30K5DA | FKB 36K0.5A | FKB 60K2A
Doktadnos¢ odczytu (d) 5g9/10g¢g 0,5¢ 249
Zakres wazenia (Max) (d) 15 kg / 30 kg 36 kg 60 kg
Zakres tarowania (subtraktywny) 15 kg / 30 kg 36 kg 60 kg
Powtarzalnosc¢ 59/10¢g 0,59 29
Liniowosc¢ 15g/30¢g 1,59 69
Minimalna masa sztuki przy

liczeniu sztuk 29 19 49
Czas nagrzewania 10 minut 2 godziny 2 godziny
Referencyjne liczby sztuk 5.10, 20, 25, 50

przy liczeniu sztuk

Jednostki wagowe

Szczegdty dotyczace ,,Jednostek wagowych*
zob.: rozdz. 9.3

Zalecany odwaznik do
justowania, nie zatgczony

(Klasa). Szczegoty dotyczace 30 kg (F2) 30 kg (F1) 60 kg (F2)
»Wyboru odwaznika do

justowania“ zob. rozdz. 9.3

Czas nieustalony (typowy) 2 sek. 3 sek. 3 sek.

Temperatura robocza

+5°C...+35°C

Wilgotnos¢ powietrza

max. 80 % (nie kondensujgca)

Obudowa (B x T x H) mm

350 x 390 x 120

Ptytka wagi mm

340 x 240

Masa kg (netto)

6,5

Zasilanie

220V-240V AC, 50 Hz /9 V DC, 300 mA

Tryb bateryjny

Blok baterii 9 V (opcjonalnie)

Akumulator (opcjonalnie)

Czas eksploatacji 48 h z podswietleniem
wskazania / Czas fadowania 10 h

Interfejs

RS 232

Wyposazenie do wazenia pod
podfoga

tak
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KERN FKB 60K5A | FKB 60K10DA | FKB 65K1A
Doktadnos¢ odczytu (d) 5¢ 10g/20¢g 19
Zakres wazenia (Max) (d) 60 kg 30 kg / 60 kg 65 kg
Zakres tarowania (subtraktywny) 60 kg 30 kg / 60 kg 65 kg
Powtarzalnosc¢ 59 510g/20¢g 19
Liniowosc¢ 15¢ 30g/60g 39
Minimalna masa sztuki przy

liczeniu sztuk 109 209 29
Czas nagrzewania 30 minut 10 minut 2 godziny
Referencyjne liczby sztuk przy 510, 20, 25, 50

liczeniu sztuk

Jednostki wagowe

Szczegdbty dotyczace ,,Jednostek wagowych*

zob.: rozdz. 9.3

Zalecany odwaznik do justowania,
nie zatgczony (Klasa). Szczegoty

dotyczace ,,Wyboru odwaznika 60 kg (M1) 60 kg (F2) 60kg (F2)
do justowania“ zob. rozdz. 9.3
Czas nieustalony (typowy) 3 sek. 2 sek. 3 sek.

Temperatura robocza

+5°C...+35°C

Wilgotnosc¢ powietrza

max. 80 % (nie kondensujaca)

Obudowa (B x T x H) mm

350 x 390 x 120

Ptytka wagi mm

340 x 240

Masa kg (netto)

6,5

Tryb bateryjny

Blok baterii 9 V (opcjonalnie)

Akumulator (opcjonalnie)

Czas eksploatacji 48 h z podswietleniem
wskazania / Czas tadowania 10 h

Interfejs

RS 232

Wyposazenie do wazenia pod
podtogg

tak
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EC-Konformitatserklarung

EC- Déclaration de conformité
EC-Dichiarazione di conformita
EC- Declaragao de conformidade
EC-Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci

KERN

WAAGEN - GEWICHTE - BALANCES - WEIGHTS

KERN & Sohn GmbH
D-72322 Balingen-Frommern
Postfach 4052

E-Mail: info@kern-sohn.de

Deklaracja zgodnosci

Tel.: 0049-[0]7433- 9933-0
Faks: 0049-[0]7433-9933-149
Internet: www.kern-sohn.de

EC-Declaration of -Conformity
EC-Declaracion de Conformidad
EC-Conformiteitverklaring

EC- Prohlaseni o shode
EC-3asBneHue o cOOTBETCTBUM

D Konformitats- Wir erkléaren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
erklarung mit den nachstehenden Normen libereinstimmt.

GB Declaration of = We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms
conformity with the following standards.

CZ Prohlaseni o Timto prohlaSujeme, Ze vyrobek, kterého se toto prohlaseni tyka, je v souladu
shode S nize uvedenymi normami.

E Declaracién de  Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta
conformidad declaracion esta de acuerdo con las normas siguientes

F Déclaration de  Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la
conformité présente déclaration, est conforme aux normes citées ci-aprés.

| Dichiarazione di Dichiariamo con cid che il prodotto al quale la presente dichiarazione si
conformita riferisce & conforme alle norme di seguito citate.

NL Conformiteit- Wij verklaren hiermede dat het product, waarop deze verklaring betrekking
verklaring heeft, met de hierna vermelde normen overeenstemt.

P Declaragdo de  Declaramos por meio da presente que o produto no qual se refere esta
conformidade declaragao, corresponde as normas seguintes.

PL Deklaracja Niniejszym oswiadczamy, Zze produkt, ktérego niniejsze oswiadczenie
zgodnosci dotyczy, jest zgodny z ponizszymi hormami.

RUS 3assnenne o Mbl 3asBnsieMm, 4TO MPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCUTCH AaHHas Aeknapauus,
COOTBETCTBUU COOTBETCTBYET NnepeyvyncrieHHbiIM HMXXe HopMam.

Electronic Scale: KERN NDE, PCB, FCB, FKB...A, FCE

Mark applied

EU Directive Standards

Cce

2004/108/EC EN 55022: 1998+A1+A2
EN 61000-3-2: 2000+A2
EN 61000-3-3: 1995+A1

EN 55024: 1998+A1+A2

Data: 27.10.2008

Signature: /|

Gottl. KERN & Sohn GmbH
Management

Gottl. KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Tel. +49-[0]7433/9933-0,Fax +49-[0]7433/9933-149
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3 Podstawowe wskazoéwki (informacje ogdlne)

3.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zakupiona przez Panstwa waga stuzy do okre$lania wartosci wagowej wazonych
przedmiotéw. Jest to waga ,niesamodzielna®, tzn. wazony towar trzeba manualnie,
ostroznie umiesci¢ posrodku ptytki wagi. Po osiggnieciu stabilnej wartosci wagowe;j
mozna odczyta¢ dang warto$¢ wagowa.

3.2 Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Nie nalezy uzywa¢ wagi do wazenia dynamicznego. Jesli sg odejmowane albo
dodawane mate ilosci wazonego towaru, z uwagi na istniejgcg w wadze
.kompensacje stabilnosci“ mogg wyswietla¢ sie btedne wyniki wazenia! (Przykfad:
Wolne wydostawanie sie cieczy z jednego pojemnika znajdujgcego sie na wadze).
Nie pozostawiaC na dtuzszy okres czasu na ptycie wagi zadnego obcigzenia. Moze
to byC przyczyng uszkodzenia mechanizmu pomiarowego. Koniecznie unikaé
uderzen i przecigzen wagi ponad podane obcigzenie maksymalne (Max), odliczajac
ewent. juz istniejgcy ciezar tary. Mogtoby to uszkodzi¢ wage.

Nigdy nie uzywa¢ wagi w pomieszczeniach, w ktorych istnieje ryzyko eksplozji.
Niniejsza wersja nie posiada ochrony przeciwwybuchowe;.

Zabrania sie przeprowadzania zmian konstrukcyjnych wagi. Moze to prowadzi¢ do
nieprawidtowych wynikow wazenia, do powstania wad technicznych i wad
zabezpieczen, jak tez do zniszczenia wagi.

Wage mozna uzywac tylko zgodnie z opisanym przeznaczeniem.  Zakres
uzytkowania i stosowania wagi odbiegajacy od zakresu okreslonego przez
producenta, musi pisemnie potwierdzi¢ i zezwoli¢ firma KERN.

3.3 Gwarancja
Gwarancja wygasa w przypadku:

e nieprzestrzegania naszych zalecen podanych w instrukcji eksploatacji
e zastosowania wykraczajgcego poza zakres opisanego uzytkowania

e wykonanie zmian w urzadzeniu albo otwarcie przyrzadu

e mechaniczne uszkodzenie, uszkodzenie przez nosniki, srodki, ciecze
e naturalnego zuzycia

e nieprawidiowe ustawienie (montaz) albo instalacja elektryczna

e przecigzenia mechanizmu pomiarowego

3.4 Kontrola przyrzadéw mierniczych

W ramach zabezpieczenia jakosci nalezy regularnie kontrolowaé techniczno-
pomiarowe wtasciwosci wagi i ewentualnie istniejgcego odwaznika wzorcowego.
Stosowny odstep czasu miedzy poszczegdlnymi kontrolami, jak réwniez sposob i
zakres tej kontroli, musi zdefiniowa¢ uzytkownik wagi. Informacje dotyczace kontroli
przyrzadéw mierniczych wag jak rowniez potrzebnych w tym celu odwaznikow
wzorcowych znajdujg sie na stronie internetowej firmy KERN (www.kern-sohn.com).
KERN w swoim akredytowanym laboratorium wzorcowania DKD moze szybko i
korzystnie cenowo przeprowadzi¢ kalibracje wag i odwaznikow wzorcowych
(odwotujgc sie do wzorca narodowego).
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4 Podstawowe wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

4.1 Nalezy przestrzegaé¢ wskazéwek zawartych w instrukcji obstugi

Przed ustawieniem (montazem) oraz uruchomieniem nalezy doktadnie przeczytaé
niniejszg instrukcje eksploatacji, nawet wtedy, gdy posiadajg juz Panstwo
doswiadczenie z obstugg wag firmy KERN.

4.2 Wyszkolenie personelu
Urzadzenie moga obstugiwac¢ i mogg dbac o nie wytgcznie wyszkoleni pracownicy.

5 Transport i magazynowanie

5.1 Kontrola przy odbiorze

Prosimy natychmiast po dostarczeniu urzadzenia skontrolowaé opakowanie, jak
rowniez w trakcie rozpakowywania skontrolowac urzgadzenie, czy nie ma widocznych
zewnetrznych uszkodzen.

5.2 Opakowanie

Prosimy zachowac oryginalne czesci opakowania w celach ewentualnego transportu
zwrotnego. Do transportu zwrotnego trzeba uzy¢ tylko oryginalnego opakowania.
Przed transportem nalezy odtaczy¢ wszystkie podtgczone kable i luzne/ruchome
czesci. Prosimy zatozy¢ ewent. istniejgce zabezpieczenia transportu. Prosimy
zabezpieczy¢ wszystkie czesci, np. ptytke wagi, zasilacz itp. przed wyslizgnieciem sie
albo uszkodzeniem.

6 Rozpakowanie, montaz i uruchomienie

6.1 Miejsce ustawienia, miejsce uzytkowania

Wagi sq tak skonstruowane, ze w normalnych, zwyczajnych warunkach uzytkowania
osigga sie niezawodne wyniki pomiarowe. Mogg Panstwo pracowac dokfadnie i
szybko, pod warunkiem, ze wybiorg Panstwo wtasciwe miejsce ustawienia wagi.

W miejscu ustawienia nalezy uwzgledni¢ nastepujace zalecenia:

e Postawi¢ wage na stabilnej, rownej powierzchni;

e UnikaC ekstremalnie wysokich temperatur jak rowniez wahan temperatury,
spowodowanych np. ustawieniem wagi obok ogrzewania albo bezposrednio w
zasiegu dziatania promieni stonecznych;

e Chroni¢ wage przed bezposrednim przeciggiem spowodowanym otwartymi
oknami albo drzwiami;

e Unikac wstrzaséw podczas wazenia;
e Chroni¢ wage przed duzg wilgotnoscig powietrza, oparami i kurzem;

¢ Nie wystawiac urzadzenia przez dtuzszy czas na dziatanie duzej wilgotnosci.
Moze wystgpi¢ niepozgdane obroszenie (kondensacja wilgoci powietrza na
urzadzeniu), jesli zimne urzadzenie zostato umieszczone w relatywnie cieptym
otoczeniu. W takim wypadku nalezy aklimatyzowac wytaczone z sieci urzadzenie
Srednio przez 2 godziny w temperaturze pokojowe;j.

e Unika¢ statycznego zatadowywania przedmiotdw wazonych i pojemnikéw
wagowych.

10 FKB_A-BA-pl-0812



W przypadku wystgpienia pol elektromagnetycznych (np. wywotanych telefonami
komoérkowymi albo urzadzeniami radiowymi), statycznych zatadowan, jak réwniez
niestabilnego zasilania mozliwe jest duze odchylenie wyswietlonych warto$ci (zte
wyniki pomiarowe). Nalezy wéwczas zmieni¢ miejsce ustawienia wagi albo usungé
zrédto zakidcen.

6.2 Rozpakowanie/lnstalacja

Ostroznie wyja¢ wage z opakowania, usung¢ plastikowg ostone i ustawi¢ wage w
przeznaczonym do tego miejscu.

Wage nalezy postawic¢ tak, aby ptytka wagi znajdowata sie doktadnie w pozyciji
poziome;j.

Wage nalezy ustawi¢ na stabilnej, poziomej podstawie.

Usung¢ zabezpieczenia transportowe umieszczone w 4 uchwytach.

Zdja¢ z ptytki wagi folie ochronng, jesli taka istnieje.

Nasadzi¢ ptytke wagi.

Zawarte w dostawie/ Akcesoria seryjne

Waga

o Plytka wagi

e Zabezpieczenie transportowe
e Zasilacz sieciowy

e Pokrywa robocza

Instrukcja obstugi

6.3 Podtaczenie do sieci

Waga jest zasilana zewnetrznym urzgdzeniem sieciowym. Wartos¢ zasilania podana
na etykiecie musi by¢ zgodna z miejscowym napieciem.

Uzywac tylko oryginalnych urzadzen sieciowych firmy KERN. Stosowanie innych
produktéw wymaga zgody firmy KERN.
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6.4 Zasilanie bateryjne/zasilanie akumulatorowe (opcjonalnie)
Zdjaé pokrywe przegrédki na baterie, ktéra znajduje sie na spodzie wagi. Podtgczy¢
baterie blokowg 0 mocy 9 V. Ponownie witozy¢ pokrywe baterii.

W przypadku trybu bateryjnego waga dysponuje automatyczng funkcjg wytaczania
sie, ktorg mozna aktywowac wzgl. dezaktywowa¢ w menu (zob. Rozdz. 9).

W trybie wazenia przytrzymac wcidniety przycisk PRINT, az pojawi sie [Unit].
Wciskac¢ przycisk MODE, az pojawi sie ,AF*.

Potwierdzi¢ klawiszem SET.

4 &4 4 0

Klawiszem MODE mozna wybra¢ jedno z ponizszych ustawien:

»AF on‘“: W celu oszczedzania baterii waga wytgczy sie automatycznie po
3 minutach od ukonczenia wazenia.

»AF off“:  Funkcja wytaczania jest dezaktywowana.

= Potwierdzi¢ wybor klawiszem SET. Waga powraca do trybu wazenia.

Jesli baterie sg zuzyte, na wyswietlaczu pojawi sie ,,LO*. Wcisng¢ przycisk ON/OFF i
natychmiast wymieni¢ baterie.

Jesli waga nie bedzie przez dtuzszy czas uzytkowana, nalezy wyjac z niej baterie i
przechowywac je oddzielnie. Wydostanie sie cieczy z baterii mogtoby prowadzi¢ do
uszkodzenia wagi.

Jesli dana opcja zostata wyposazona w akumulator, nalezy go podtgczy¢ w
przegrédce na baterie za pomocg oddzielnego ztgcza wtykowego. Nalezy takze
wykorzysta¢ dostarczony z akumulatorem zasilacz wtyczkowy.

6.5 Podlaczenie urzadzen peryferyjnych

Przed podtgczeniem albo odtgczeniem urzadzen peryferyjnych (drukarka, PC) do
interfejsu danych nalezy koniecznie odtgczy¢ wage od sieci.

Prosimy uzywac z wagg wytgcznie osprzetu i urzadzen dodatkowych firmy KERN,
poniewaz sg one optymalnie dopasowane do danej wagi.
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6.6 Pierwsze uruchomienie

Aby w przypadku wag elektronicznych osiagng¢ doktadne wyniki pomiarowe, waga
musi osiggna¢ swojg temperature pracy (zob.: Czas osiggania odpowiedniej
temperatury, rozdz.1). Na czas nagrzewania nalezy podtaczy¢ wage do zasilania
(ztacze sieciowe, akumulator albo baterie).

Doktadno$¢ wagi zalezy od miejscowego przyspieszenia ziemskiego.

Koniecznie uwzgledni¢ wskazowki zawarte w rozdziale ,Justowanie®.

6.7 Justowanie

Poniewaz wartosc przyspieszenia ziemskiego nie jest jednakowa w kazdym miejscu
ziemi, kazda waga — zgodnie z podstawowym, stosownym dla tego miejsca
fizycznym prawem wazenia — w miejscu jej ustawienia musi by¢ dostosowana do
panujgcego w tym miejscu przyspieszenia ziemskiego ( tylko wowczas, jesli waga nie
zostata juz wyregulowana przez producenta stosownie do miejsca jej ustawienia).
Proces justowania nalezy przeprowadzi¢ przy pierwszym uruchomieniu, po kazde;j
zmianie miejsca ustawienia wagi, jak réwniez przy wahaniach temperatury otoczenia.
Aby otrzymac doktadne wyniki pomiarowe, zaleca sie dodatkowo, periodycznie
justowac wage rowniez w trakcie jej eksploataciji.

6.8 Justowanie

Justowanie nalezy wykonac¢ za pomocg zalecanego odwaznika do justowania (zob.:
Rozdz. 1 "Dane techniczne"). Justowanie jest rowniez mozliwe za pomocg
odwaznikéw o innych wartosciach znamionowych (zob. tabela 1), z punktu widzenia
techniczno-pomiarowego nie jest to jednak optymalne.

Postepowanie przy justowaniu:
Uwzglednic¢ stabilne warunki otoczenia. Aby waga osiggneta stabilnos¢, konieczny
jest czas nagrzewania (zob. Rozdz. 1).

= Wigczy¢ wage przyciskiem ON/OFF.

= Wcisngc¢ przycisk MODE i przytrzymac, na wyswietlaczu pojawi sie na chwile
napis ,,CAL". Nastepnie na wyswietlaczu pojawi sie pulsujgca doktadna
wielkos¢ wybranego odwaznika do justowania (zobacz: Rozdziat 9.3).

= Ustawi¢ odwaznik do justowania posrodku ptytki wagi.

= Wcisnagc¢ klawisz SET. Za chwile pojawi sie ,CAL F“, potem waga

automatycznie powrdci do trybu wazenia. Na wyswietlaczu pojawi sie wartosc
odwaznika do justowania.

W przypadku btedu w justowaniu albo nieprawidtowego odwaznika do
justowania wyswietli sie ,CAL E*. Powtdrzy¢ justowanie.

Odwaznik do justowania przechowywac¢ z wagg. W przypadku zastosowan
wymagajacych najlepszej jakosci zaleca sie codzienng kontrole doktadnosci wagi.
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6.9 Wazenie podpodiogowe

Za pomoca funkcji wazenia pod podtogg mozna wazy¢ przedmioty, ktorych z uwagi
na ich wielkos¢ lub forme nie mozna postawi¢ na szalce wagi.

Prosimy postepowac w ponizszy sposéb:

o Wytaczy¢ wage.
o Otworzy¢ pokrywe na spodzie wagi.

o Ostroznie zawiesi¢ hak przeznaczony do wazenia pod podtoga, upewnic sie,
ze jest osadzony prawidtowo.

o Postawi¢ wage nad otworem.

o Towar przeznaczony do wazenia umiesci¢ na haku i wykona¢ wazenie.

Rys. 1: Ustawienie wagi do wazenia pod podfogg

— Nalezy uwazac na to, aby wszystkie zawieszone przedmioty byty
wystarczajgco stabilne do bezpiecznego utrzymania zgdanego
towaru przeznaczonego do wazenia (niebezpieczenstwo zerwania).

— Nigdy nie zawieszac¢ ciezardw przekraczajacych podane obcigzenie
maksymalne (Max) (niebezpieczenstwo zerwania)

UWAGA _ Stale uwazaé, aby pod obcigzeniem nie znajdowaly sie zadne istoty
zywe albo przedmioty, ktére mogtyby ponies¢ szkode.

o Po zakonczeniu wazenia podpodiogowego otwér na spodzie wagi
1 nalezy koniecznie ponownie zamkng¢ (ochrona przeciw zakurzeniu).
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7 Elementy obstugi

7.1 Przeglad wskaznikéw

~KERN

A FkBSOKS M
= _

7.2 Przeglad klawiatur

I// Max 60kg d =

/ Sg

SET MODEe ON
TARE OFF

- -

Przycisk | Oznaczenie Funkcjonowanie
e  Przesytanie danych z pomiaru za pomocg interfejsu
Klawisz PRINT | Wywotanie menu (przytrzymac wcisniety przycisk, az
pojawi sie UNIT)
e e Potwierdzenie ustawien w menu
Klawisz SET
. Zapisywanie i wyjscie z menu
e  Wybranie punktu menu
Klawisz MODE | e  Zmiana ustawien w menu
e Justowanie
TARE J Klawisz TARE |e  Tarowanie
ON Klawisz . .
OFF ONJOFF o  Wigczycé/wytaczyc

FKB_A-BA-pl-0812
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8 Tryb podstawowy

Wiaczanie = Wocisng¢ przycisk ,ON”:
Waga przeprowadza samotest. W momencie pojawienia
ON sie wskaznika masy waga jest gotowa do wazenia.
OFF
oo mr
[ oooo ] = [ u.n_ng]
Wquczanie = Wocisng¢ przycisk OFF, wskazanie zniknie
ON 71 M
OFF [ RN
Wazenie = Natozy¢ towar do wazenia.
= Poczekaé, az waga osiggnie stabilno$¢, po kontroli
rownomiernosci z prawej strony na wyswietlaczu pojawi
sie jednostka wagowa (np. g lub kg).
= Odczyta¢ wynik wazenia.
Jesli wazony towar jest ciezszy niz zakres wazenia, na
wyswietlaczu pojawi sie "Error" (=przecigzenie) oraz bedzie
stychac gwizd.
Tarowanie = Natozy¢ pusty pojemnik wagowy, ciezar pojemnika pojawi
sie na wyswietlaczu.
10100
R
TARE = Wocisng¢ przycisk TARE, pojawi sie zero. Masa tary

pozostaje w pamieci tak dtugo, dopdki nie zostanie

skasowana.
=107
A
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Skasowac tare

TARE

=

Funkcja
PRE-TARE

MODE
CAL

Usuwanie
wartosci
PRE-TARE

MODE
CAL

FKB_A-BA-pl-0812

= Odwazy¢ przedmiot przeznaczony do wazenia, pojawi sie

masa netto.

(12)

Proces tarowania mozna powtorzy¢ dowolng ilos¢ razy, na
przyktad podczas odwazania kilku sktadnikow do jakiej$
mieszanki (dowazanie). Granica zostanie osiggnieta
dopiero wéwczas, gdy wykorzystano caty zakres wazenia.

Po zdjeciu pojemnika wagowego masa pojemnika
wagowego wyswietli sie jako wartos¢ ujemna.

Masa tary pozostaje w pamieci tak dtugo, dopdki nie
zostanie skasowana.

= QOdcigzy¢ wage i wcisng¢ klawisz TARE, pojawi sie

wskaznik zera.

Ty
[ X .n_ng]

Za pomoca tej funkcji zostanie zapamietana masa pojemnika
tary. Réwniez po wylgczeniu/wigczeniu waga bedzie pracowac
Zz zapamietang wartoscig tary.

=

=

W trybie wazenia postawicC na ptytce wagi pojemnik tary.

Wciska¢ przycisk MODE, az pojawi sie pulsujgcy napis
.PtArE".

Przyciskiem SET zapisa¢ w pamieci aktualng mase
znajdujacy sie na ptytce wagi jako wartos¢ PRE-TARE.

Odcigzy¢ wage i wciskac klawisz MODE, az pojawi sie
pulsujacy napis ,PtArE".

Potwierdzi¢ klawiszem SET. Wartos¢ PRE-TARE zostanie
usunieta, pojawi sie zero.

17



Wazenia plus / Na przyktad w celu kontroli masy sztuki, kontroli wykonawczej,
minus itd
= Ustawi¢ na ptytce wagi zadang mase i wytarowac

TARE przyciskiem TARE.

= Zdjac€ zadany ciezar

= Kolejno uktadac na ptytce wagi kontrolowane przedmioty,
kazde odchylenie od masy zadanej wyswietli sie z
odpowiednim znakiem ,,+* albo ,,-*.

Podobnie mozna tworzy¢ paczuszki, opakowania o takiej
samej masie, odnoszac sie do masy zadane;.

= Powrdét do trybu wazenia poprzez wcisniecie klawisza
TARE.

Liczenie sztuk Przy liczeniu sztuk mozna liczy¢ czesci wktadajac je do

pojemnika lub wyjmujac je z pojemnika. Aby mozliwe byto
liczenie wiekszych ilosci elementdw, trzeba ustali¢ za pomocg
mniejszej ilosci (referencyjna liczba sztuk) Srednig mase
elementow.

Im wieksza referencyjna liczba sztuk, tym wyzsza dokfadnosc¢
liczenia. W przypadku matych albo bardzo réznych elementéw
trzeba wybrac szczegolnie duza referencje.

Im wieksza referencyjna liczba sztuk, tym dokfadniejsze
liczenie sztuk.

Proces dzieli sie na cztery etapy:

Tarowanie pojemnika do wazenia
Okreslenie referencyjne;j liczby sztuk
Nawazanie masy referencyjnej
Liczenie sztuk

= W trybie wazenia wcisng¢ na chwile przycisk MODE.

% Pojawi sie referencyjna masa sztuk ,5°°%“ i bedzie
pulsowac.
= Kilkakrotnym wcisnieciem przycisku MODE mozna wywotaé
kolejne referencyjne liczby sztuk 10, 25 oraz 50. Potozy¢ na
SET ptytce wagi tyle czesci przeznaczonych do liczenia, ile
wymaga ustawiona referencyjna liczna sztuk.
1 5 = Potwierdzi¢ klawiszem SET. Waga znajduje sie teraz w
trybie wyznaczania liczby sztuk i liczy wszystkie czesci

znajdujgce sie na ptytce wagi.
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o

Wazenia netto-

Powrét do trybu wazenia

Wcisngc¢ przycisk MODE.

Komunikat btedu ,,Er 1“

Nie osiggnieto minimalnej masy sztuki, zobacz rozdz. 1
,Dane techniczne®. Wcisng¢ przycisk MODE i ponownie
rozpoczac¢ tworzenie referenciji.

Tarowanie

Pojemniki tary mozna stosowac rowniez przy liczeniu sztuk.
Przed rozpoczeciem liczenia sztuk wytarowac pojemniki tary
klawiszem TARE.

Uzyteczne, gdy sie odwaza mieszanke kilku komponentow w
jednym pojemniku tary a na koncu potrzebuje w celach

total kontrolnych mase sumaryczng wszystkich odwazanych
komponentéw (Netto-Total, tzn. bez masy pojemnika tary).

Przyktad:

1.

2.
SET
M
3.
4.
5.

FKB_A-BA-pl-0812

Ustawi¢ pojemniki tary na ptytce wagi. Wcisng¢ przycisk
TARE, pojawi sie zero.

Odwazy¢ @ komponenty. Wcisng¢ przycisk SET, pojawi sie
zero. [A] pojawi sie z lewej strony wys$wietlacza.

Odwazy¢ ® komponenty, wcisng¢ klawisz SET. Wyswietli
sie Netto-Total (fagczna masa komponentow @ oraz @).

Ponownie wcisng¢ przycisk SET, pojawi sie zero.

Odwazy¢ ©® komponenty, wcisng¢ klawisz SET. Wyswietli
sie Netto-Total (fgczna masa komponentéow @ oraz ® oraz
.

W razie potrzeby uzupemi¢ recepture do zadanej wartosci
koncowej. Dla kazdego dalszego komponentu powtarzac
kroki 4-5.

Powrét do trybu wazenia poprzez wcisniecie klawisza
TARE.
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Okreslenie
wartosci
procentowej
MODE
CAL
SET
M
20

Okreslenie wartosci procentowej pozwala na wyswietlenie
masy w procentach, w odniesieniu do masy referencyjnej,
ktéra odpowiada 100 %.

= W trybie wazenia wciskaé przycisk MODE, az pojawi sie
[100 %]).

= Potozy¢ mase referencyjng, ktéra odpowiada 100 %.

= Klawiszem SET zapisac referencje w pamieci. Zdja¢ ciezar
referencyjny.

= Natozy¢ towar do wazenia.
Masa probki pojawi sie w procentach, w odniesieniu do
masy referencyjne;.

Powrét do trybu wazenia poprzez wcisniecie klawisza MODE.
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9 Menu

9.1 Nawigacja w menu

Wejscie do menu

PRINT

N
=
-
< I
-
-
N ol I
| -_— e
«
J

\ J

W trybie wazenia wciskac przycisk
PRINT, az pojawi sie [Unit].

Wybranie punktu menu

b

MODE Lrnic
CAL )
{ '-'- )
\ ' , )

Klawiszem MODE mozna wybieraé
kolejno poszczegodine punkty menu.

Zmiana ustawien

SET -

£ o

il T
7-': '--V

AL rC L
O_ Or
s

Wybrany punkt menu potwierdzi¢
klawiszem SET, pojawi sie aktualne
ustawienie.

Klawiszem MODE mozna zmienic¢ to
ustawienie. Kazde kolejne wcisniecie
przycisku MODE spowoduje
wyswietlenie sie nastepnego ustawienia,
zobacz: rozdz. 9.2 ,Przeglad menu®.

1. Zapamietanie zmiany punktu menu
i wyjscie z menu

n

€T

2
—
-
<
-—
<
@
——

= Wocisng¢ klawisz SET, waga powraca
do trybu wazenia.

FKB_A-BA-pl-0812
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2. Zmiana ustawien kilku punktéow

MODE '-l': l'_ I~
CAL \ /
{ '-' _ '-"-W
s

TARE

iE

n
§|m
_l
—
|
|
N—

Wybrany punkt menu potwierdzi¢
klawiszem SET, pojawi sie aktualne
ustawienie.

Klawiszem MODE zmieni¢ ustawienie.

Wcisnagc przycisk TARE, pojawi sie
~EXit".

Ewentualnie .

Potwierdzi¢ klawiszem SET (tak), pojawi
sie ,StorE“. Zapamietac (klawisz SET)
wzgl. odrzuci¢ (klawisz PRINT) i wyjs¢ z
menu,

lub
wcisngcC klawisz PRINT (nie) i wykonac

zmiany kolejnych punktow menu tak, jak
opisano powyze;.

22
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Zapamietanie/odrzucenie i wyjscie z

menu

€T

M

C__ L

l

Jp gy |

= Qdrzuci¢

PRINT

Ewentualnie

Wocisniecie klawisza SET (tak)
spowoduje zapamietanie
przeprowadzonych zmian. Waga
powraca automatyczne do trybu
wazenia.

lub

Aby odrzuci¢ zmiany, nalezy wcisng¢
klawisz PRINT (nie). Waga powraca
automatyczne do trybu wazenia.

FKB_A-BA-pl-0812

23



9.2 Przeglad menu

Opis dziatania Funkcjo | parametr Opis mozliwosci wyboru
nowanie
Przetaczenie jednostki UNIT g* Gram
wagowej kg | Kilogram (w zaleznosci od modelu)
(zobacz rozdz. 9.3) I — Funt T
ot fUnga
________ b |Uncjaaptekarska
_______ th  |TaelHongkong .
________ it |TaelTaiwan
_..9n | Grain (w zaleznosci od modelu)
Pennyweight (w zaleznosci
e
_______ mo _ |Momme
_______ Tol _|Tola .
- Karat (w zaleznosci od modelu)
FFA Dowolny wspétczynnik
Tryb transmisji danych PR Wyprowadzenie danych za
(zobacz rozdz. 9.4) rE CR* pomocg rozkazéw zdalnego
____________________ sterowania (zob. Rozdz. 10.3)
Wyprowadzenie danych za
Pr PC pomocg wcisniecia przycisku
____________________ PRINT (zob. Rozdz. 10.3) .
Ciagte wyprowadzanie danych
AUPC | b Rozdz. 103)
bA Pr Wyprowadzenie na drukarce kodu
____________________ kreskowego (z0b. Rozdz. 104)
Autom. Wyprowadzenie danych
AU Pr stabilnych warto$ci wagowych
(zob. Rozdz. 10.3)
Wybranie wydruku LAPr | Hdr* | Wyprowadzenie wiersza nagiowka
(zobacz Rozdz. 9.4) ___Grs | Wyprowadzenie cafkowitej masy.
_______ Net | Wyprowadzenie masy netto
_______ tAr | Wyprowadzenie masy tary
___NTE__| Wyprowadzenie zapamitanej masy
______ PCS | Wyprowadzenie liczby sztuk
______ AUJ | Wyprowadzenie masy sztuk
_Rat | Wyprowadzenie ref. liczby sztuk
Przesuw strony w momencie
FFd .
____________________ rozpoczecia wydruku
FFE Przesuw strony w momencie

zakonczenia wydruku

24
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Baud orany bAUd | 19200 |
(zobaczrozdz.94) | | %600* |
,,,,,, 4800 |
______ 2400 |
1200
Auto off (Tryb zasilania AF Automatyczna funkcja wytgczania
bateryjnego), zobacz on* po uptywie 3 minut, w ciggu ktérych
Rozdz. 6.4 nie doszto do zmiany cigzaru —
____________________ whcz.
Automatyczna funkcja wylgczania
off po uptywie 3 minut, w ciggu ktérych
nie doszto do zmiany ciezaru —
wytacz.
Auto Zero tr | on* | w
(zobacz rozdz. 9.3) off wyl.
Wybdr odwaznika do CAL | 100
justowania (zobacz * le2NoSCi |
Rozdz. 9.3) 200 w zaleznosci od modelu
300
Podswietlenie wskazania, bL | on* | Podswietlenie wigczone
(z0b.Rozdz. 9.3) | | off | Pod$wietlenie wylaczone
Podswietlenie wytgcza sie
CH automatycznie po uptywie 10
sekund po osiggnieciu stabilnej
wartosci wagowe;.
Funkcja wazenia zwierzat ANL off* wyt.
(zob. Rozdz. 9.3) 3 Przedziat czasu 3 sekundy
5 Przedziat czasu 5 sekundy
10 Przedziat czasu 10 sekundy
15 Przedziat czasu 15 sekundy
Powrot do ustawien rSt | no* | ne
producenta (zobacz
Rozdz. 9.3) yes tak

* = Ustawienie producenta

FKB_A-BA-pl-0812
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9.3 Opis poszczegdblnych punktéw menu

Jednostki
wagowe

26

= W trybie wazenia wciskac przycisk PRINT, az pojawi sie [Unit].

NN 1y _ |
[ n_n,n_ug]"[ AIull

|

= Wocisna¢ klawisz SET, pojawi sie ustawiona jednostka.

= Klawiszem MODE mozna zmienia¢ poszczegolne jednostki

(zob.: ponizsza tabela).

= Wybrang jednostke zatwierdzi¢ klawiszem SET.

Wskazanie | Przelicznik
19=

Gram g 1.
Uncja 0z 0.035273962
Uncja aptekarska ozt 0.032150747
Funt Ib 0.0022046226
Tael Hongkong tlh 0.02671725
Tael Taiwan tit 0.0266666
Grain (w zaleznosci od gn 15.43235835
modelu)
Pennyweight dwt 0.643014931
(w zaleznoéci od modelu)
Momme mom 0.2667
Tola tol 0.0857333381
Karat (w zaleznosci od ct 5
modelu)
Dowolny wspétczynnik *) FFA XX.XX

*) Wprowadzenie przelicznika

= Tak jak opisano powyzej, wciska¢ przycisk MODE, az pojawi sie

SFFA".

= Aby wprowadzi¢ wspotczynnik, wcisngé klawisz SET, aktywne

miejsce pulsuje.

Klawiszem MODE wyswietlona warto$¢ zwiekszy sie 0 1,
klawiszem PRINT zmniejszy sie o 1.
Klawiszem TARE wybiera sie cyfry w lewo.

= Potwierdzi¢ wprowadzenie klawiszem SET.

= Poprzez powtorne wcisniecie przycisku SET ,dowolnie dajacy
sie wybrac wspétczynnik “ przyjmie aktualng jednostke wagowa.
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Dozowanie i Za pomocq funkcji Auto-Zero sg automatycznie tarowane mate
sledzenie zera wahania masy.
Jesli sg odejmowane albo dodawane mate ilosci wazonego
towaru, z uwagi na istniejacg w wadze ,kompensacje stabilnosci®
mogag wyswietla¢ sie btedne wyniki wazenia! (Przyktad: Powolny
wyciek ptynow z jednego pojemnika znajdujgcego sie na wadze).
W przypadku dozowania z matymi wahaniami masy zaleca sie
wytgczyc te funkcje.
Z wylgczonym sSledzeniem zera wskazanie wagi staje sie jednak
bardziej niespokojne.

- = )| = W trybie wazenia wciskac¢ przycisk PRINT, az pojawi sie
NN Unit
oy, [Unit
) . = Wciskac przycisk MODE, az pojawi sig ,tr".
1
e = Potwierdzi¢ klawiszem SET, pojawi sie aktualne ustawienie.
] y = Klawiszem MODE wybraé zadane ustawienia.
-
tr | on | Funkcja aktywowana
tr | off | Funkcja dezaktywowana
= Potwierdzi¢ wybor klawiszem SET.
Wyboér Przy modelach KERN FKB_A mozna wybra¢ odwaznik do
odwaznika do justowania w jednej z trzech istniejgcych wartosciach
justowania znamionowych (ok.1/3; 2/3; Max) (zob.: ponizsza tabela,
ustawienie producenta na szarym tle). W celu osiagniecia
precyzyjnych wynikbw wazenia zaleca sie wybranie mozliwie
wysokiej wartosci znamionowej. Opcjonalnie mozna zastosowac
odwazniki firmy KERN, ktére nie znajdujg sie w wyposazeniu
. wagi.
: ,' : : = W trybie wazenia wciska¢ przycisk PRINT, az pojawi sie
= =9 [Unit].
'l 'l'_“'l_ | = weiskaé przycisk MODE, az pojawi sie ,CAL".
— ’ = Potwierdzi¢ klawiszem SET, pojawi sie aktualne ustawienie.
:- :::: = Klawiszem MODE wybra¢ zgdane ustawienia.

= Potwierdzi¢ wybor klawiszem SET.
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FKB 8K0.1A FKB15K0.5A FKB15K1A FKB 16K0.2A
2000 5000 5000 5000
5000 10000 10000 10000
8000 15000 15000 15000

FKB30K1A FKB30K2A FKB 30K5DA FKB 36K0.5A

10000 10000 10000 10000
20000 20000 20000 20000
30000 30000 30000 30000

FKB60K2A FKB60KS5A FKB 60K10DA FKB 65K1A

20000 20000 20000 20000
40000 40000 40000 40000
60000 60000 60000 60000

Podswietlenie
wyswietlacza

r

-
-
-
-

-
-
-

-

D ey
e
-
-
-
N

-

Y
-
=
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= W trybie wazenia wciskac przycisk PRINT, az pojawi sie

[Unit].

= Wociskac¢ przycisk MODE, az pojawi sie ,bl".

= Potwierdzi¢ klawiszem SET, pojawi sie aktualne ustawienie.

= Klawiszem MODE wybra¢ zadane ustawienia.

bl | on Podswietlenie wtaczone Mocno os$wietlone wskazanie,
ktére mozna odczytaé rowniez
w ciemnosci.
bl | off | Podswietlenie wytagczone Oszczedzanie baterii
bl | Ch Podswietlenie wytacza sie Oszczedzanie baterii
automatycznie po uptywie 10
sekund po osiggnieciu stabilnej
wartosci wagowej.

= Potwierdzi¢ wybor klawiszem SET.
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Funkcja Funkcje wazenia zwierzgt mozna stosowaé przy wazeniach
wazenia niestabilnych. W ustalonym przedziale czasu powstanie sSrednia
zwierzat warto$¢ wyniku wazenia.
Im bardziej niespokojny wazony towar, tym dtuzszy przedziat czasu
nalezy wybrac.

f ] ] = w trybie wazenia wciskac¢ przycisk PRINT, az pojawi sie [Unit].
: HU, ’ = Wociskac¢ przycisk MODE, az pojawi sie ,ANL".

l'_l‘ N |l': = Potwierdzi¢ klawiszem SET, pojawi sie aktualne ustawienie.
: o 1 = Klawiszem MODE wybrac zadane ustawienie.

g

ANL | 3 | Przedziat czasu 3 sekundy

ANL | 5 | Przedziat czasu 5 sekundy

ANL | 10 | Przedziat czasu 10 sekundy

ANL | 15 | Przedziat czasu 15 sekundy

ANL | off | Funkcja wazenia zwierzat nie jest wigczona

= Potwierdzi¢ wybor klawiszem SET.

= Ustawi¢ wazny towar (zwierze) na ptytce wagi i wcisng¢ klawisz
SET. Na wyswietlaczu przebiega ,odliczanie”.
Pojawi sie srednia wartos$¢ wyniku pomiaru i zatrzyma sie na
wysSwietlaczu.

= Klawiszem SET mozna przejs¢ z funkcji wazenia zwierzat do
normalnego wazenia i odwotnie.

= Klawiszem SET zostanie ponownie uruchomiony cykl wazenia
dla funkcji wazenia zwierzat.
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Powrét do

ustawien Za pomocag tej funkcji wszystkie ustawienia powrécg do ustawien
producenta fabrycznych.
' 1M = W trybie wazenia wciskac przycisk PRINT, az pojawi sie [Unit].
UM
) —) = Weiskaé przycisk MODE, az pojawi sie ,rSt".
|1 _
e = Potwierdzi¢ klawiszem SET, pojawi sie aktualne ustawienie.
( - = Klawiszem MODE wybra¢ zgdane ustawienie.
[
rSt yes Waga powréci do ustawien fabrycznych.
rSt no Waga pozostanie w indywidualnych ustawienaich

= Potwierdzi¢ wybor klawiszem SET. Waga powréci do trybu
wazenia.
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9.4 Parametry interfejsu

Dane zostang wyprowadzone interfejsem RS 232 C.

Uwagi ogodlne

Warunkiem transmisji danych pomiedzy wagg a urzadzeniem peryferyjnym (np.
drukarka, PC ...) jest ustawienie obydwodch urzadzen na takich samych parametrach
interfejsu (np. szybko$¢ przenoszenia, parzystos¢ ...).

Tryb transmisji

danych
[ 1M = W trybie wazenia wciskaé przycisk PRINT, az pojawi sie [Unit].
o
> 2 o Wciskac przycisk MODE, az pojawi sie ,Pr.
1 R
e = Potwierdzi¢ klawiszem SET, pojawi sie aktualne ustawienie.
( M = Klawiszem MODE wybra¢ zgdane ustawienie.
I~

(E CR Wyprowadzenie danych za pomocg rozkazéw zdalnego
sterowania

Wyprowadzenie danych za pomoca wcisniecia przycisku

PrPC | bRINT

AU PC | Ciggte wyprowadzanie danych

bA Pr | Wyprowadzenie na drukarce kodu kreskowego

Autom. wyprowadzenie danych stabilnych wartosci

AU Pr
wagowych

= Potwierdzi¢ wybor klawiszem SET. Waga powraca do trybu
wazenia.
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Wydruk Za pomoca tej funkcji mozna dokona¢ selekgciji, ktére dane zostang
wyprowadzone interfejsem RS232C (nie dotyczy trybu transmisiji
danych BAPT ).

, 17 = W trybie wazenia wciska¢ przycisk PRINT, az pojawi sie [Unit].
UM
: — = Weiskaé klawisz MODE, az pojawi sie ,LAPF.
I
e = Potwierdzi¢ klawiszem SET, pojawi sie aktualne ustawienie.
( p—— = Klawiszem MODE wybra¢ zgdane parametry wyprowadzania
| I I
I danych.
Hdr* | Wyprowadzenie wiersza nagtéwka
GrS | Wyprowadzenie catkowitej masy
Net Wyprowadzenie masy netto
tAr Wyprowadzenie masy tary
N7E | Wyprowadzenie zapamietanej masy
PCS | Wyprowadzenie liczby sztuk
AUJ | Wyprowadzenie masy sztuk
Rqt Wyprowadzenie referencyjnej liczby sztuk
FFd Przesuw strony w momencie rozpoczecia wydruku
FFE Przesuw strony w momencie zakonczenia wydruku

= Potwierdzi¢ wybor klawiszem SET, wyswietli sie aktualny status (
on / off ).

= Klawiszami MODE oraz PRINT zmienia sie istniejgcy status
,on 5 off*.

= Potwierdzi¢ wybor klawiszem SET. Waga powraca do trybu
wazenia.

=@
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W ten sposédb uzytkownik moze skonfigurowa¢ wiasny blok danych,
ktory nastepnie zostanie przestany do drukarki albo PC .
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Baud orany Szybkos¢ przenoszenia (Baudrate) okresla predkos¢ transmisiji
danych interfejsem, 1 Baud = 1 bit/sekunde.

117 = W trybie wazenia wciskaé przycisk PRINT, az pojawi sie [Unit].
: HU, * = Wociskac przycisk MODE, az pojawi sie ,bAUd".
l'_l‘ (N ll': = Potwierdzi¢ klawiszem SET, pojawi sie aktualne ustawienie.
( =YY -" = Klawiszem MODE wybra¢ zagdane ustawienia
\ urivy J 9600 = 4800 = 2400 = 1200 = 19200

= Potwierdzi¢ wybor klawiszem SET. Waga powréci do trybu
wazenia.

10 Wyjscie danych RS 232 C

10.1 Dane techniczne

= 8-bit ASCII Code

» 1 bit startu, 8 bitdw danych, 1 bit zatrzymania, brak bitu parzystosci

» Baudrate do wyboru: 1200, 2400, 4800 , 9600 oraz 19200 Baud

= Konieczna jest miniaturowa wtyczka (D-Sub 9 pin.)

= W przypadku eksploatacji z interfejsem bezusterkowe dziatanie zapewnia
stosowanie tylko odpowiedniego kabla do interfejsu firmy KERN (max. 2m)

10.2 Rozmieszczenie wyprowadzen gniazdka wyjsciowego wagi

Widok z przodu:

5 1
Pin 2:  Transmit data
ONONONONO Pin 3: Receive data
OO0 00 Pin 5:  Signal ground
9 6
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10.3 Opis transferu danych

Pr PC:
Wocisng¢ klawisz PRINT, w przypadku stabilnej masy format zostanie przeniesiony z
LAPR.
a. Format dla stabilnych wartosci masy /liczby sztuk/wskazania procent.
1 12 |3 |4 |5 |6 |7 |8 |9 |10 |11 [12 |13 [14 [15 |16 |17 |18
B*/B |B |[B |B |[B |[B |B |B |0 0 |B |g |B [B |CR]|LF
b. Format w przypadku btedu
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 |11 |12 |13 |14
B B B B B B B E r r 0 r CR | LF
AU Pr:
Jak tylko wartos¢ wagowa bedzie stabilna, format zostanie automatycznie
przeniesiony z LAPR.
c. Format dla stabilnych warto$ci masy /liczby sztuk/wskazania procent.
1 12 |3 |4 |5 |6 |7 |8 |9 |10 |11 [12 |13 [14 [15 |16 |17 |18
BB |[B |B |B |[B |[B |[B |[B |0 0 |B |g |B |[B |CR|LF
d. Format w przypadku btedu
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 |11 |12 [13 |14
B B B B B B B E r r 0 r CR | LF

AU PC:

Wartosci wagowe sg przesytane automatycznie i nieprzerwanie, niezaleznie od tego,
czy wartos¢ jest stabilna, czy nie.

34

e. Format dla stabilnych warto$ci masy /liczby sztuk/wskazania procent.

1 12 |3 |4 |5 |6 |7 |8 |9 [10[11 12|13 |14 |15 |16 |17 |18
BB |[B |B |B |[B |[B |[B |[B |0 0 |B |g |B |[B |CR|LF
f. Format w przypadku btedu

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 [11 |12 |13 |14

B B B B B B B E r r 0 r CR | LF

g. Format dla niestabilnych wartosci masy/ liczby sztuk/wskazania procent.

1 2 |3 |4 |5 |6 |7 |8 |9 10 |11 |12 |13 |14 |15

B /B |[B |[B |[B |[B |[B |[B |B |0 0 B |CR]|LF
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rE Cr:

Rozkazy zdalnego sterowania s/w/t sg przesytane z jednostki zdalnego sterowania
do wagi jako kod ASCII. Po otrzymaniu przez wage rozkazéw s/w/t, przesyta ona
nastepne dane.

Trzeba przy tym uwzglednic to, ze nastepne rozkazy zdalnego sterowania nalezy
przesyta¢ bez nastepnego CR LF.

Funkcjon
owanie:
Funkcjon
owanie:
Funkcjon
owanie:

Stabilna warto§¢ wagowa masy jest przesytana poprzez
interfejs RS232

Wartos¢ wagowa masy (stabilna albo niestabilna) jest
przesytana poprzez interfejs RS232
Nie sg przesytane zadne dane, waga realizuje funkcje tary.

h. Format dla stabilnych wartosci masy /liczby sztuk/wskazania procent.

1 12 |3 |4 |5 |6 |7 [8 |9 |10 |11 (12|13 |14 |15 ]16 |17 |18
BB |[B |B |B |[B |B |[B |B |0 0 |[B |g |B |[B |[CR|LF
i. Format w przypadku btedu
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 [11 |12 |13 |14
B B B B B B B E r r 0 r CR | LF
j. Format dla niestabilnych wartosci masy/ liczby sztuk/wskazania procent.
1 12 |3 |4 |5 |6 |7 |8 |9 [10 |11 |12 |13 |14 |15
B /B |[B |[B |[B |[B |[B |[B |B |0 0 |B |CR|LF
Symbole
B* Spacja albo M
B/0/. | Spacja / wartoéci dla masy / punkt dziesietny, niezaleznie od wartosci
wagowej

g Jednostka masy / szt. / %

E, o,r | Kod ASCIl albo “E, o, I"

CR Znak powrotu karetki (Carriage Return)

LF Znak wysuwu wiersza (Line Feed)
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10.4 Wyprowadzenie na drukarce kodu kreskowego

Tryb transmisji danych nalezy ustawi¢ na ,,BA Pr“ ( zob. Rozdziat 9.4).

Jako drukarka kodu kreskowego zostata przewidziana drukarka Zebra Model
LP2824.

Nalezy przy tym uwzglednic¢ fakt, ze format wyjsciowy wagi jest pewnie zdefiniowany
i nie mozna go zmienic.

Format drukowania jest zapisany w drukarce, tzn. w przypadku pojawienia sie
uszkodzenia nie mozna jej wymieni¢ za nowe urzgdzenie, lecz przedtem firma KERN
musi nagra¢ odpowiednie oprogramowanie.

Drukarke Zebra oraz wage nalezy potaczy¢ dostarczonym kablem interfejsu, gdy
obydwa urzgdzenia sg wytgczone.

Po wigczeniu obydwoch urzadzen i po osiggnieciu stanu przygotowania do
eksploataciji, po kazdym wcisnieciu klawisza PRINT wydrukuje sie etykietka.

11 Konserwacja, Utrzymywanie urzadzenia w dobrym stanie,
Likwidacja

11.1 Czyszczenie
Przed przystgpieniem do czyszczenia urzadzenia, nalezy je odtgczy¢ od zasilania.

Nie stosowac zadnych agresywnych $rodkéw czyszczacych (rozpuszczalnikéw itp.),
lecz wytacznie szmatke nasgczong tagodnym tugiem mydlanym. Uwazac przy tym,
aby do urzadzenia nie przedostaty sie zadne ptyny, w tym celu nalezy je jeszcze
powyciera¢ suchg, miekka Sciereczka.

Luzne pozostatosci probek/ proszki usung¢ ostroznie za pomoca pedzelka albo
recznego odkurzacza.

Natychmiast usuna¢ rozlany, rozsypany towar.

11.2 Konserwacja, Utrzymanie w dobrym stanie

Tylko wyszkoleni i autoryzowani przez firme KERN technicy serwisowi mogg
otworzy¢ urzadzenie.
Przed otworzeniem odtgczy¢ urzadzenie od sieci.

11.3 Utylizacja

Chcac zlikwidowa¢ opakowanie i urzgdzenie uzytkownik musi stosowac sie do
obowigzujacych narodowych i regionalnych przepiséw prawnych.
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12 Mata pomoc w przypadku awarii
W przypadku zaktocenia w przebiegu programu wage nalezy na chwile wytgczyc i
odtaczyc jg od sieci. Proces wazenia trzeba potem zaczg¢ od poczatku.

Pomoc:
Zaklocenie

Wskazane masy nie swieci sie.

Wskazanie masy zmienia sie
nieustannie.

Wynik wazenia jest jednoznaczny Zle

Mozliwa przyczyna

Waga nie jest wigczona.

Potaczenie z siecig zostato przerwane
(kabel sieciowy nie jest wiozony/ jest
uszkodzony).

Nastgpita awaria zasilania.

Baterie sg umieszczone nieprawidtowo
albo sg puste
Nie wtozono baterii.

Przecigg/cyrkulacja powietrza
Wibracje stotu/podtoza
Plytka wagi styka sie z ciatami obcymi.

Pola elektromagnetyczne/ tadowanie
statyczne (wybrac inne miejsce
ustawienia/ jesli to mozliwe, wytaczy¢
urzadzenie zaktdcajace)

Wskaznik wagi nie jest na zerze.
Justowanie juz sie nie zgadza.
Istniejq silne wahania temperatur.

Pola elektromagnetyczne/ tadowanie
statyczne (wybrac inne miejsce
ustawienia/ jesli to mozliwe, wytaczy¢
urzadzenie zaktocajace).

W przypadku wystgpienia innych komunikatéw zaktocen nalezy wytaczy¢ i ponownie
wiaczy¢ wage. Jesli komunikat btedu zndw sie pojawi, skontaktowaC sie z

producentem.
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